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19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 2
truck collect. load Free Carrier 8 PAL gross 880,0 |, 15,4
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-Junload-point
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20-000840

]

4{ Absender / Expediteur
Robert Bosch Elektontka Kft.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz siner ge- Ce transport est soumis, noncbstani toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen das clause teniraire, & Iz Convention relative au

Robert Bosch Gt 1
¥ 3000 HATVAN Ubareinkemmens Ober den Beférderungsvertrag contrat  de  transport  internafional  des
UNGARN im intem. StralengQterverkehr (CMR). marchandises par route {MR),
Benutzte Gen.-Nr.:

2 Empfanger / Dastinataire

@ Frachifhrer / Transparteur

D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GimbH & Co.
VIA DEI CICLAMINLI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
' 3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour I liyraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Liau MODUGND
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps

Datum/Date (5.02.2020

4 Ortund Tag der Obernahme / Lieu st date da a prise en charge de la marchandise

Ort/ Liou Hatvan
. Land/Pays  Ungatn Zeit ! Temps
Datum/Dete  30,01.2020

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Rasarves at cbsarvations des transporteurs

g Pos. 4 () ZelcherVNr, 41 Anzahl der LM 4 2 Ast der Verpackung 4 g Bezelchnung dos Gutes 4 4 Gewicht, kg {5 Umfang
No. Margues et numsres Nombre des colls Mode demballage Natura de ta marchandise Palds, kg cbm
1 5444658, 643, 632 §8 COLLI Getriebeteile 6.380
2 5444622, 609, 592
Summe: 6.280.00
Total, . ]
o 58,00 COLLI
16 Anwaisungan des Absenders 17 Angaben zur Emitiiung dar Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissament
unfrei - Rechnung an Empféinger

24 Besondare Vareinbarungen/ Convantions particulierss

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtli i Nulzfast T g ; N
19, fehes Kennzelchen uEstint - volistandig und In usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbargang . Gut 20-000840empfangan am Patum / Date
Réception das marchandises ls
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. e 3;,,9 ‘qr%{g EL s.pl.
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg 4~ s k) )
Vip dei Clesg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachiftvars e na %el desEmplangers
Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transportaur / Endliire et timbre de dastinataire

eRiceyuto con riserva di ™

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon (0 71 41) 24 51.0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwijtzers < COMNERZEAS
Amtsgericht: Ludwigsburg %\., flzeey SLC
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

I \27
GUANTITa
Kohto: 0501540600 !
BLZ: 604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



